Ekspres do kawy DREAME

Dreame Ecceluxe™ Slim FCM30
Instrukcja obstugi i bezpieczenstwa

Wrylacznie do uzytku w pomieszczeniach i w gospodarstwie domowym




WITAMY W DREAME PRODUCTS
Zarejestruj swdj produkt

Q https://global.dreametech.com

Cechy produktu i dane techniczne

Nazwa produktu: Dreame Ecceluxe™ Slim

Numer modelu: FCM30

Napiecie znamionowe: 220-240 V~

Czestotliwo$¢ znamionowa: 50-60 Hz

Moc znamionowa: 1420-1690 W

Pojemnos¢ pojemnika na ziarna kawy: 150 g

Sposob sterowania: Sterowanie dotykowe

Materiat korpusu: Tworzywo sztuczne

Pobdr mocy w trybie wytgczenia wynosi 0,3 W.

Urzadzenie przechodzi automatycznie w tryb wylgczenia po 20 minutach bezczynnosci.




WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Te wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa stanowig istotng czes$¢ tego urzadzenia. Przed pierwszym uzyciem
urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa. Podrecznik uzytkownika mozna
zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci lub przekazaé¢ innym uzytkownikom.To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie
do uzytku domowego i musi by¢ obstugiwane $cisle zgodnie z tym mpodrecznikiem. Nalezy zawsze zachowac¢ ostroznos¢ i
przypomina¢ innym osobom o potencjalnych zagrozeniach.

A OSTRZEZENIA

1. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat pod warunkiem, ze sg one nadzorowane lub
zostaty przeszkolone w zakresie bezpiecznego korzystania z urzagdzenia i poinformowane o zagrozeniach zwigzanych z
uzyciem urzadzenia..

2. Prace zwiazane z czyszczeniem i konserwacja urzadzenia moga by¢ wykonywane przez dzieci w wieku co najmniej 8
lat pod warunkiem, ze s3 one nadzorowane.

3. Urzadzenie i jego przewod nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci w wieku ponizej 8 lat.

4. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z ograniczong sprawnoscig motoryczng, sensoryczng lub umystowg
albo niedostatecznym do$wiadczeniem lub wiedzg pod warunkiem, ze sg one nadzorowane lub zostaty przeszkolone
w zakresie bezpiecznego korzystania z urzagdzenia i poinformowane o zagrozeniach zwigzanych z uzyciem urzadzenia.

5. Nie zezwalaj dzieciom na uzywanie urzgdzenia do zabawy. Nie pozostawiaj uruchomionego urzadzenia bez nadzoru.
Nie przemieszczaj uruchomionego urzadzenia.

6. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, zle¢ jego wymiane producentowi, jego personelowi serwisowemu lub
innym osobom z odpowiednimi kwalifikacjami, aby zapobiec zagrozeniu.

7. Nie ustawiaj wtgczonego ekspresu do kawy w szafce. Nie uruchamiaj urzadzenia w zamknietej przestrzeni lub
wewnatrz szafki.

8. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego. To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego. Nie uzywaj urzadzenia do celdw, ktére nie zostaty przewidziane przez jego producenta. Nie uzywaj
urzadzenia w poruszajacych sie pojazdach lub todziach. Nie uzywaj urzadzenia poza budynkami. Nieprawidtowe
uzytkowanie moze spowodowac zranienie.

9. Nie zanurzaj przewodu, wtyczek ani obudowy modutu gtéwnego w wodzie lub innych cieczach, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

10. Scisty nadzér jest wymagany, gdy urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w poblizu dzieci.
11. Odtacz urzadzenie od gniazda sieci elektrycznej, gdy nie jest uzywane lub bedzie czyszczone. Przed zainstalowaniem



A OSTRZEZENIE

12.

26.
27.

lub demontazem elementéw urzadzenia poczekaj na jego ochtodzenie.

Nie uzywaj zadnego urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, ani po awarii urzadzenia lub jego uszkodze-
niu w jakikolwiek sposoéb. Zwrd¢ urzadzenie do najblizszego autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia, naprawy
lub regulac;ji.

Uzywanie akcesoriéw niezalecanych przez producenta urzgdzenia moze spowodowaé pozar, porazenie prgdem
elektrycznym lub obrazenia ciata.

Nie pozwol aby przewdd zwisat nad krawedzig stotu lub blatu ani dotykat gorgcych powierzchni.

Nie umieszczaj na gorgcej kuchence gazowej lub elektrycznej ani w jej poblizu, ani w nagrzanym piekarniku.

. Zawsze najpierw podtacz wtyczke do urzadzenia, a nastepnie wtéz przewdd do gniazdka $ciennego. Aby odtgczyé

urzadzenie, wytacz je, a nastgpnie wyjmij wtyczke z gniazdka Sciennego.
Przed pierwszym uzyciem ekspresu do kawy usun wszystkie materiaty opakowaniowe i etykiety promocyjne i zutylizuj
je we wtasciwy sposéb.

- Umie$¢ urzadzenie na stabilnej, odpornej na ciepto, réwnej i suchej powierzchni, z dala od krawedzi blatu.

Nie uzywaj urzadzenia na gorgcych powierzchniach ani w ich poblizu, takich jak ptyty grzejne, piekarniki lub kuchenki
gazowe.

. To urzadzenie jest wyposazone w odtgczalny przewod zasilajacy. Uzywaj tylko przewodu zasilajgcego dostarczonego

przez producenta.

. Przed uzyciem rozwin i wyprostuj przewdd zasilajacy.

- Upewnij sie, ze napiecie na tabliczce znamionowej odpowiada lokalnemu napigciu sieciowemu.
- Nie odtgczaj urzadzenia ciggnac za przewod zasilajacy.

. Nie umieszczaj przewodu zasilajgcego na ostrych krawedziach.

. Wytacz urzadzenie i odtacz je od gniazdka w nastepujacych sytuacjach:

* Przed dodaniem wody do zbiornika na wode

* Przed usunigciem lub ponownym zainstalowaniem jakichkolwiek czesci urzadzenia

* Przed czyszczeniem lub konserwacja

* Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo

* Po uzyciu

* Gdy urzadzenie pozostaje bez nadzoru

Nie wlewaj goragcej wody, mleka ani zadnych innych ptynéw do zbiornika na wode.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do ziaren kawy. Nie dodawaj niczego innego do pojemnika na ziarna kawy.



WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

A OSTRZEZENIE

28. Przetrzyj zewnetrzng cze$¢ urzadzenia miekka Sciereczka, aby utrzymac urzadzenie i jego akcesoria w czystosci. Aby
unikng¢ uszkodzenia, nie uzywaj alkalicznych srodkéw czyszczacych.

29. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, oprdznij zbiornik na wode.

30. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innych ptynach.

31. Nie probuj otwiera¢ obudowy gtéwnej ani rozmontowywac zadnych czesci. Naprawy musza by¢ wykonywane przez
autoryzowany serwis producenta.

32. Urzadzenia nalezy uzywac tylko w $rodowiskach o temperaturze otoczenia od 10°C do 40°C.

33. Przed uzyciem upewnij sig, ze produkt jest prawidtowo zmontowany i postepuj zgodnie z odpowiednimi instrukcjami
w tej instrukcji obstugi.

34. Zawsze najpierw podtgcz wtyczke do urzgdzenia, a nastepnie wtoz przewdd do gniazdka $ciennego. Aby odtgczyd,
ustaw dowolny element sterujacy w pozycje ,off", a nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka $ciennego.

35. Przetrzyj zewnetrzng powierzchnie migkkg $ciereczka. Utrzymuj urzadzenie i akcesoria w czystosci.

36. Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia, nie uzywaj alkalicznych $rodkéw czyszczacych. Uzywaj zamiast tego czystej,
miekkiej Sciereczki.

37. Zuzycie energii w trybie wytgczonym / gotowosci wynosi 0,3 W.

zapobiec potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanej utylizacji

E Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie wolno utylizowaé razem z odpadami z gospodarstw domowych. Aby

odpadéw, poddaj go odpowiedzialnemu recyklingowi w celu promowania zréwnowazonego ponownego wykorzysta-
EEEE nja zasobdw materiatowych. Aby zwréci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systeméw zwrotu i odbioru lub skontaktuj
sie ze sprzedawcy, u ktérego produkt zostat zakupiony. Moga oni przyjgé ten produkt do ekologicznego recyklingu.

Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztosci



OPIS ELEMENTOW PRODUKTU

1 Zewnetrzna tacka ociekowa
12 1 2 Pokrywa tacki ociekowej
@ @, 9 3 Wbudowana tacka ociekowa
4 Pojemnik na fusy kawy
[ N 5 Regulowany wylot kawy
6 Panel sterowania
7 Podstawa pojemnika na mleko
8 Pojemnik na mleko
9 Ztacze przewodu mleka
10 Pojemnik na ziarna kawy

3 11 Pokrywa pojemnika na ziarna
2 12 Zbiornik na wode
‘\,/ 1 13 Drzwiczki konserwacyjne

@/ 14 Jednostka zaparzajaca

15 Szczoteczka do czyszczenia
16 Igta do czyszczenia
17 Przewdd zasilajacy

Akcesoria: pakiet z urzadzeniem zawiera tez Sciereczke do czyszczenia i trzy opakowania $rodka do odkamieniania.



MENU FUNKCJI

Opis

Wiaczanie/Wytaczanie

Przycisk wtgczania/wytaczania
Znajduje sie na gérnym panelu obudowy ekspresu.

Domyslna objetos¢ to ok. 30 ml

Espresso (regulacja ok. 20-80 ml)
Lungo Domyslna objeto$é to ok. 60 ml (regulacja ok. 25-180 ml)
Flat White Espresso domyslnie: ok. 25 ml (regulacja ok. 25-60 ml)
Pianka mleczna domyslnie: ~130 ml (regulacja 5-90 sekund)
) Espresso domyslnie: ok. 30 ml (regulacja ok. 25-250 ml)
Cappuccino

Pianka mleczna domyslnie: ok. 150 ml (regulacja 5-90 sekund)
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Latte Macchiato

Espresso domyslnie: ~35 ml, regulowane od ~25 do ~250 ml
Pianka mleczna domyélnie: ~180 ml, regulowana od 5 do 90
sekund

Goraca pianka mleczna/Goraca woda

Pojedyncze klikniecie: Goraca pianka mleczna ~150 ml, regulow-
ana od 5 do 90 sekund. Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy,
aby wyda¢ ~150 ml goracej wody, regulowane do ~250 ml

Miga: Brak zbiornika na wode/Niedobdr wody

1 Dodaj wystarczajaca ilos¢ wody, aby usuna¢ alert.
2 Prawictowo zainstaluj zbiornik na wode, aby usuna¢ alert.

Miga: Brak ziaren kawy

Dodaj ziarna kawy do pojemnika na ziarna, aby rozwigzac¢ problem.

Swieci ciggle: Pojemnik na fusy kawy jest petny
Miga: Brak wbudowanej tacki ociekowej lub pojemnika na fusy kawy.

Wyczysé¢ pojemnik na fusy kawy i zainstaluj go ponownie, aby
rozwigzac problem.
Przypomnienie pojawia sie co 10 filizanek.

Swieci ciagle: Brak drzwi konserwacyjnych lub sg nieprawidtowo
zainstalowane
Miga: Brak jednostki zaparzajacej lub jest nieprawidtowo zainstalowana

Prawidtowo zainstaluj ponownie jednostke zaparzajacg lub drzwi
konserwacyjne na wtasciwych pozycjach, aby rozwigza¢ problem.

Swieci ciggle: Wymagane odkamienianie.
Miga: Odkamienianie w toku

Alert zniknie po zakonczeniu odkamieniania.

Miga: Oprdznianie w toku

Funkcja oprdzniania systemu jest uruchomiona.




FUNKCJE KOMBINACJI PRZYCISKOW

1. Przywré¢ fabryczne ustawienia domysine:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtaczania/wytaczania [] + Latte Macchiato [i] przez 5 sekund;
2. Rozpocznij odkamienianie:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania/wytgczania [] + Espresso [.] przez 5 sekund;
3. Rozpocznij opréznianie systemu:
Naci$nij i przytrzymaj przycisk wtgczania/wytaczania [] + Lungo [.] przez 5 sekund;
4. Rozpocznij codzienne gruntowne czyszczenie:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania/wytgczania [] + Goraca pianka mleczna/Gorgca woda
[&Y] przez 5 sekund;

INSTALACJA URZADZENIA

1 Usun wszystkie folie ochronne, naklejki i inne materiaty opakowaniowe z urzadzenia.

2 Wybierz bezpieczna, stabilng powierzchnie z tatwo dostepnym gniazdkiem w poblizu. Upewnij sie, ze
wokét urzadzenia jest wystarczajgco duzo miejsca do obstugi.

3 Wto6z zbiornik na wode i zewnetrzng tacke ociekowg do urzadzenia i zabezpiecz je na miejscu. Delikatnie
unie$ prawa strone urzadzenia i wcisnij podstawe pojemnika na mleko na prawej dolnej stronie.




4 Zamontuj automatyczny system spieniania mleka (wymagany do napojéw mlecznych).

N

5 Rozwin i wyprostuj przewdd zasilajgcy. Wtoz wtyczke do wejscia zasilania z tytu urzadzenia i podtacz
drugi koniec do gniazdka o odpowiednim napiegciu.
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PIERWSZE UZYCIE

1 Napetnij zbiornik na wode

(1) Unies zbiornik na wode za uchwyt pokrywy i wyjmij go z urzadzenia.

(2) Przeptucz zbiornik na wode czysta wodg, a nastepnie napetnij go wodga pitng, nie przekraczajgc maksy-
malnego poziomu wody. Umies¢ zbiornik na wode z powrotem w urzadzeniu, upewniajac sie, ze jest praw-
idtowo osadzony.
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2 Dodaj ziarna kawy do pojemnika na ziarna
(1) Zdejmij pokrywe pojemnika na ziarna kawy.

(2) Dodaj ziarna kawy do pojemnika. Maksymalna pojemno$¢ wynosi okoto 150 g.

(3) Zamknij pokrywe pojemnika na ziarna.

k.

3 Nacisnij przycisk wtaczania/wytgczania [], aby wtaczy¢ urzadzenie.

Po sygnale dZzwiekowym zaswieci sie podswietlenie otoczenia, a przycisk goracej pianki mlecznej/goracej
wody [] zacznie migac. Upewnij sig, ze tacka ociekowa znajduje sie pod dyszg do kawy i ze zbiornik na
wode zawiera wystarczajaca ilos¢ wody. Urzadzenie rozpocznie nagrzewanie i automatycznie wypusci
niewielky ilos¢ wody do ptukania. Mozesz nacisnag¢ przycisk goracej pianki mlecznej/goracej wody [] w
dowolnym momencie, aby zatrzymac ptukanie.

4 Po zakonczeniu ptukania urzadzenie przechodzi w tryb gotowosci.

WAZNE PRZYPOMNIENIE

® Zawsze wyjmij zbiornik na wode przed dodaniem wody.

e Nie dodawaj cieptej wody, wody gazowanej ani zadnych innych ptynéw do zbiornika na wode, poniewaz moze
to uszkodzi¢ zaréwno zbiornik, jak i urzagdzenie.

e Do pojemnika na ziarna mozna dodawac wytgcznie ziarna kawy. Dodanie kawy mielonej, kawy rozpuszczalnej,
kawy karmelowej lub innych substancji moze spowodowac zatkanie i awarie, co moze uszkodzi¢ urzadzenie.



PARZENIE KAWY

1 Umiesc filizanke pod dyszg do kawy i dostosuj
wysokos¢ dyszy do filizanki. W przypadku
wysokich lub szerokich filizanek zdejmij
zewnetrzng tacke ociekows, aby dostosowac
jej potozenie.

2 Wybierz preferowany smak kawy i nacisnij
odpowiedni przycisk funkcji kawy.

Urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy,
przyciski funkcji zaswiecg sie i zaswieci sie
kontrolka pod dyszg do kawy, rozpoczyna-
jac proces parzenia.

3 Parzenie zatrzymuje sie automatycznie, gdy kawa osiggnie ustawiong objetos¢. Aby zatrzymac
wydawanie kawy w dowolnym momencie, nacisnij ponownie przycisk funkciji.

4 Jesli chcesz przygotowac kawe z mlekiem, najpierw zainstaluj automatyczny system spieniania mleka na
urzadzeniu, dodaj mleko do pojemnika na mleko i zamknij pokrywe. Maksymalna pojemnos¢ pojemnika
na mleko wynosi 240 ml. Dla optymalnego spieniania zalecamy uzywanie zimnego mleka (okoto oko 5°C)
0 zawartosci biatka co najmniej 3%.

5 Po uzyciu zapoznaj sie z sekcja ,Czyszczenie i konserwacja", aby szybko wyczysci¢ i konserwowaé
urzadzenie.

Wskazowki:

1 Gdy parzenie sie rozpoczyna, para i gorgce mleko moga tryskac z dyszy. Zachowaj bezpieczng odlegtosc.

2 Po przygotowaniu kawy z mlekiem zdejmij gumowy przewod taczacy i owin go wokdt pokrywy pojemnika
na mleko. Nie pozwdél mu swobodnie zwisa¢, poniewaz réznice cisnien mogg spowodowac rozpryski-
wanie mleka.

3 Wyjmij pojemnik na mleko z urzadzenia. Jesli pozostato mleko, przechowuj je w lodoéwce i zwrd¢ uwage
na date waznosci.



WIECEJ FUNKCJI | USTAWIEN

© Regulacja objetosci filizanki

Urzadzenie moze dostosowac i zapisa¢ preferowang objetos¢ napoju. Aby dostosowaé objetosé, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1 Podczas parzenia kawy lub wydawania goracej wody nacisnij i przytrzymaj wybrany przycisk. Urzgdzenie
bedzie kontynuowac parzenie kawy.

2 Gdy objetos¢ kawy lub goracej wody osiggnie zagdang objetos¢, zwolnij przycisk. Dwa sygnaty dzwiekowe
0znaczaja, ze objetos¢ kawy jest zapisywana.

O Regulacja stopnia mielenia

Podczas mielenia ziaren kawy przez urzgdzenie mozna dostosowac
grubos¢ mielenia, obracajac pokretto regulacji na pojemniku na ziarna.
Kropka na pokretle wskazuje wybrany poziom mielenia.

A OSTRZEZENIE Nigdy nie reguluj rozmiaru mielenia, gdy mtynek
jest wytaczony, poniewaz moze to uszkodzi¢
mtynek.

@ Wyboér trybu

Urzadzenie oferuje trzy ustawienia: Ustawienia domyslne, Tryb oszczedzania energii i Tryb szybki. W trybie
oszczedzania energii urzadzenie zuzywa mniej energii. Tryb szybki parzy kawe szybciej niz ustawienia
domyslne. Réznice miedzy trzema trybami sg nastepujace:

Tryb szybki Oszczedzanie energii Ustawienia domyslne
Wskaznik Dostepny Brak Dostepny
Wstepna ekstrakcja* Brak Dostepny Dostepny
Czas automatycznego wytaczenia 30 min 10 min 20 min
Pamigé objetosci filizanki Dostepny Dostepny Dostepny




Wskazdéwki:

1 Funkcja wstepnego namaczania zwilza zmielong kawe w jednostce zaparzajgcej niewielkg iloscig wody
przed ekstrakcja. Powoduje to ekspansje zmielonej kawy, tworzac wieksze cisnienie w jednostce
zaparzajacej, co pomaga wydobyc¢ wiecej olejéw i aromatéw z kawy.

2 Urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego wytaczania. Czas automatycznego wytaczenia
rézni sie w zaleznosci od wybranego trybu.

® Aby zmieni¢ tryb urzadzenia, wykonaj nastepujace czynnosci:
1 Gdy urzadzenie jest w trybie gotowosci, nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania/wytgczania [] przez 5
sekund. R6zne tryby sg wskazywane w nastepujacy sposob:

Przycisk Przycisk Przycisk
Espresso Flat White Cappuccino

Tryb szybki Swieci ciggle Miga

Domyslny Miga Miga Swieci ciagle

Oszczgdzanie Miga Swieci ciagle

energii

2 Nacisnij przycisk Espresso [.], aby wybra¢ Tryb szybki. Nacisnij przycisk Flat White [.], aby wybra¢
tryb oszczedzania energii. Nacisnij przycisk Cappuccino [Jgll], aby wybra¢ ustawienia domyslne. Dwa
sygnaty dzwiekowe oznaczaja, ze tryb zostat pomyslnie wybrany.

/\Uwaga: Nacisniecie podswietlonego przycisku, ktéry nie odpowiada biezagcemu trybowi, nie przyniesie

zadnego efektu.

3 Aby potwierdzi¢ i zapisa¢ biezace ustawienia, naci$nij ponownie przycisk wtgczania/wytgczania [].
Ustawienia zostang réwniez automatycznie zapisane, jesli poczekasz 5 sekund. Urzadzenie powrdéci do
trybu gotowosci.



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Terminowe czyszczenie i konserwacja sg wazne dla przedtuzenia zywotno$ci urzadzenia.

© Codzienne gruntowne czyszczenie

1 W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk wtaczania/wytaczania [] i przycisk goracej
pianki mlecznej/goracej wody [&}] przez 5 sekund.

2 Przycisk goracej pianki mlecznej/goracej wody L
mleka wypuszczg niewielkg ilos¢ wody do ptukania.
3 Po ptukaniu urzadzenie przechodzi w tryb gotowosci.

41 zacznie migaé, a dysza do kawy i dysza do spieniania

A OSTRZEZENIE

Goraca woda bedzie wyptywac¢ z dyszy do kawy i dyszy do spieniania mleka do zewnetrznej tacki ociekowe;j.
Unikaj kontaktu z rozchlapywang woda.

O Czyszczenie tacki ociekowej i pojemnika na fusy kawy
Zalecamy codzienne oprdznianie pojemnika na fusy kawy i czyszczenie tacki ociekowej.

1 Wyciggnij zewnetrzng tacke ociekowa z urzadzenia, wylej pozostatg wode, przeptucz czystg wodg i wytrzyj do sucha.

2 Wyciggnij wbudowang tacke ociekowg i pojemnik na fusy kawy, opréznij oba, przeptucz je czystg wodg i doktadnie osusz.

3 Umies¢ pojemnik na fusy kawy z powrotem we wbudowanej tacce ociekowej, wsun jg z powrotem do urzgdzenia i zainstaluj
ponownie zewngtrzng tacke ociekowa na jej pierwotnej pozycji.



@ Czyszczenie jednostki zaparzajacej i wylotu kawy mielonej

(1) Delikatnie naciénij dolng cze$é
drzwiczek konserwacyjnych, aby je
otworzyé¢, a nastepnie zdejmij
drzwiczki z urzadzenia.

(2) Przytrzymaj przycisk zwalniajgcy
na jednostce zaparzajacej, wyjmij jg i
przeptucz pod biezgca woda.

(3) Uzyj szczoteczki do czyszczenia, aby
wyczyséci¢ wylot kawy mielonej, i
doktadnie wyczys$¢ wnetrze urzadzenia
$ciereczka, aby usuna¢ wszystkie
pozostatos$ci kawy mielonej z urzadzenia.

(4) Zainstaluj ponownie jednostke zaparzajgca na jej pierwotnej pozycji, a nastepnie zainstaluj ponownie drzwi konserwacyjne

na urzadzeniu.




Przypomnienia:

1 Po pewnym czasie uzytkowania kawa mielona moze przylega¢ do wewnetrznej $cianki wylotu kawy mielonej. Zaleca sig regularne
czyszczenie zgodnie z powyzszym opisem, aby zapewnié ptynny przeptyw kawy mielonej do jednostki zaparzajacej.

2 Ciagte $wiecenie kontrolki [/\] oznacza, ze brakuje drzwi konserwacyjnych / sg nieprawidtowo zainstalowane; a migajaca kontrol-
ka [ /] oznacza, ze brakuje jednostki zaparzajacej lub jest nieprawidtowo zainstalowana.

Resetowanie jednostki zaparzajacej

Jesli jednostka zaparzajagca nie moze by¢ wyréwnana z watem napedowym podczas instalacji, zresetuj wat
napedowy jednostki zaparzajacej:

1 Wyjmij zbiornik na wode z urzadzenia.

2 Otwoérz drzwi konserwacyjne, wyjmij pojemnik na fusy i zamknij ponownie drzwi konserwacyjne.

4 Naciénij i przytrzymaj przycisk wtgczania/wytgczania [] przez 5 sekund, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.
5 Poczekaj na mechaniczny dzwiek operacyjny, wskazujacy, ze reset zostat zakohczony.

® Czyszczenie zbiornika na wode

1 Wyjmij zbiornik na wode z urzadzenia i przeptucz go czystg woda.

2 Napetnij zbiornik na wode wodg pitng, upewniajac sie, ze poziom wody nie przekracza maksymalnej linii
napetnienia. Nastepnie umie$¢ go z powrotem w urzadzeniu.

O Czyszczenie systemu spieniania mleka

/NUwaga: Po uzyciu funkcji spieniania mleka wykonaj te procedure czyszczenia w ciggu 30 minut, aby
zapobiec zatkaniu i zapewni¢ wydajno$¢ automatycznego spieniacza mleka.



a. Czyszczenie spieniacza mleka
(1) Zdejmij ostone dyszy i odtacz spieniacz mleka.
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(2) Rozmontuj spieniacz mleka i przeptucz kazdg czes$¢ czystg woda. Mozesz uzyé szczoteczki do czyszcze-
nia, aby delikatnie wyszorowac plastikowe elementy i usung¢ wszystkie pozostatosci mleka.




(3) Zmontuj ponownie spieniacz mleka na gumowym elemencie.
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b. Czyszczenie pojemnika na mleko i przewodu mleka

&Uwaga: Wykonywanie tej procedury codziennie jest niezbedne do utrzymania prawidtowego dziatania automatycznego
spieniacza mleka.

(1) Opréznij pojemnik na mleko i przeptucz go czysta wodg. Zdejmij gumowe ztacze i przewdd mleka z pokry-

wy. Po oczyszczeniu i osuszeniu zmontuj te czesci z powrotem na pokrywie, upewniajac sie, ze wszystkie

potaczenia sg prawidtowo zabezpieczone.

(2) Przeptucz oba korice przewodu mleka czystg woda, upewniajac sie, ze otwory na ztagczu przewodu mleka

sg catkowicie czyste. Mozesz uzy¢ igty lub wiosia szczoteczki do czyszczenia, aby doktadnie wyczyscic¢

otwory.
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(3) Napetnij pojemnik na mleko czystg wodga i podtacz przewdd mleka do urzadzenia.

(4) Nacisnij przycisk goracej pianki mlecznej/goracej wody [ @], aby uruchomié cykl czyszczenia. Spowoduje
to przeptukanie czystej wody ze zbiornika na wode przez system spieniania mleka i przewoéd mleka. Urzgdze-
nie zatrzyma sie automatycznie po zakonczeniu czyszczenia. Aby zatrzymacé proces wczesniej, nacisnij
ponownie ten sam przycisk.




® Odkamienianie

Gdy kontrolka $wieci ciggle [(QJ] oznacza to, ze urzgdzenie wymaga odkamieniania. Wykonuj te procedure
€O najmniej raz w miesigcu lub czesciej w zaleznosci od twardosci wody, aby utrzymac urzadzenie w opty-
malnym stanie.

1 Dodaj jedno opakowanie srodka do odkamieniania do zbiornika na wode, a nastepnie napetnij go wodg do

maksymalnej linii napetnienia.

2 Podtacz urzadzenie i umies¢ wystarczajgco duzy pojemnik pod dyszg do kawy.

3 W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania/wytgczania [] i przycisk Espresso [.] przez
5 sekund. Po ustyszeniu dwoch sygnatéw dzwiekowych, [[{J] i przycisk Espresso [.] zaczng migad.

4 Nacisnij ponownie przycisk Espresso [.], aby potwierdzi¢ i rozpocza¢ proces odkamieniania. Aby zatrzy-
mac proces i powrdéci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk wtgczania/wytaczania [].

5 Podczas odkamieniania kontrolka [@] bedzie migac.

6 Gdy cata woda w zbiorniku zostanie odprowadzona,[ @] i przycisk Espresso [.] beda miga¢. Wylej pozos-
taty roztwor ze zbiornika na wode, napetnij go ponownie czystg woda kranowg do maksymalnej linii napetnienia
i zainstaluj go ponownie. Gdy zbiornik jest petny, kontrolka [Cj] wytaczy sie, a urzadzenie bedzie kontynuowac
proces odkamieniania.

7 Po zakonczeniu odkamieniania urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

A OSTRZEZENIE

e Nie uzywaj octu ani innych srodkéw czyszczacych do odkamieniania, poniewaz mogg one uszkodzi¢ urzadzenie.
e Podczas procesu trzymaj rece i ciato z dala od goracej wody i pary.
e Aby zapewni¢ prawidtowe zakonczenie procesu odkamieniania, nie przerywaj go.



® Funkcja oprézniania systemu
Zaleca sie wykonanie funkcji oprézniania systemu przed przechowywaniem urzadzenia, aby zapobiec zamarza-
niu. Te funkcje nalezy rowniez wykonac przed przekazaniem urzadzenia personelowi serwisowemu.

1 W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk wtgczania/wytgczania [] i przycisk

Lungo [.]. Urzadzenie wyda trzy sygnaty dzwiekowe: jeden sygnat, a nastepnie dwa sygnaty po okoto 5

sekundach.

2 Nastepnie kontrolka [L@] zacznie migac.
3 Wyjmij zbiornik na wode z urzadzenia. Kontrolka [@] bedzie swieci¢ ciggle, wskazujac, ze proces oprdzni-
ania jest w toku, a niewielka ilos¢ wody zostanie wypuszczona z dyszy do kawy. Aby zatrzymac proces lub
powroci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk wtgczania/wytgczania [] przed wyjeciem zbiornika na

wode.

4 Po zakonczeniu funkcji oprézniania systemu urzadzenie wytgczy sie automatycznie.
Wazne: Po wykonaniu funkcji oprézniania systemu, przed ponownym uzyciem urzadzenia nacisnij przycisk
goracej wody i pozwél wodzie przeptywac z dyszy do kawy, aby zapewni¢ normalne dziatanie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata

Urzadzenie nie jest podtac-
zone do zasilania.

1 Sprawdz przewdd zasilajacy i wtyczke.
2 Podtacz zasilanie i naci$nij przycisk wtgczania/wytgczania.

Brak reakcji lub opézniona reakcja
przy wielokrotnym naciskaniu
przyciskéw funkcji na panelu

Urzadzenie jest narazone na zaktécenia
elektromagnetyczne. Panel jest brudny.

1 Odtacz urzadzenie od Zrédta zasilania. Uruchom ponownie
po kilku minutach.
2 Wyczys$¢ panel dotagczong $ciereczka.




Problem

Kawa nie jest wystarczajgco goraca

Mozliwa przyczyna

Filizanka nie jest podgrzana. Jednostka
zaparzajaca jest zbyt zimna.

Rozwigzanie

Przed parzeniem uruchom funkcje goracej wody trzy
razy, aby przeptuka¢ urzadzenie.

Z dyszy nie wyptywa kawa

Funkcja oprézniania systemu mogta by¢
wczesniej uzyta.

Naciénij przycisk goracej pianki mlecznej/goracej wody, az
woda wyptynie z dyszy.

Staba jako$¢ pierwszej filizanki

Przy pierwszym uzyciu mtynka ilo$¢ kawy
mielonej moze by¢ niewystarczajaca.

Wyrzu¢ pierwszj filizanke i zaparz ponownie.

Brak pianki z kawy

Ziarna kawy nie sg Swieze.

Wymien na $wieze ziarna kawy odpowiedniej marki.

Przyciski dotykowe nie reagujg

1 Nie naciskasz z przodu.
2 Panel jest brudny.

1 Nacisnij dolng czes$¢ ikony przycisku z przodu.
2 Wyczys$¢ panel dotgczong $ciereczka.

Zbyt dtugi czas nagrzewania

Nadmierne osadzanie sig¢ kamienia

Wykonaj funkcje odkamieniania.

Brak alarmu niskiego poziomu
wody, mimo ze zbiornik na wode
jest pusty lub wyjety

W poblizu ztgcza zbiornika na wode jest
wilgoé.

Wytrzyj doktadnie obszar ztacza, az bedzie suchy.

Wbudowana tacka ociekowa petna
wody

Mielona kawa jest zbyt drobna, blokujac
odptyw wody.

Podczas mielenia dostosuj rozmiar mielenia na grubsze
ustawienie.

Kawa wyptywa zbyt wolno lub
kapie

Mielona kawa jest zbyt drobna, blokujac
odptyw wody.

Podczas mielenia dostosuj rozmiar mielenia na grubsze
ustawienie.

Kontrolka braku ziaren miga, mimo
ze w pojemniku nadal s3 ziarna.

Wylot kawy mielonej moze by¢
zablokowany.

Postepuj zgodnie z procedurg ,Czyszczenie jednostki
zaparzajacej i wylotu kawy mielonej".




Problem

Brak pianki mlecznej

Mozliwa przyczyna

1 Automatyczny spieniacz mleka jest brudny
lub nieprawidtowo zmontowany lub
zainstalowany.

2 Otwor ztacza przewodu mleka jest
zablokowany przez pozostatos$ci mleka.

3 Uzyty typ mleka nie jest odpowiedni.

4 Temperatura mleka jest zbyt wysoka.

Rozwigzanie

1 Wyczys$¢ automatyczny spieniacz mleka i upewnij sie, ze jest
prawidtowo zmontowany lub zainstalowany.

2 Zapoznaj sie z sekcjag ,Czyszczenie systemu spieniania
mleka", aby wyczysci¢ ztgcze i upewnic sig, ze wszystkie
otwory na ztgczu sg wolne od pozostatosci.

3 Rézne typy mleka wytwarzaja rézne ilosci i konsystencje
pianki mlecznej. Mleko potttuste lub petne daje najlepsze
rezultaty.

4 Uzywaj zimnego mleka o temperaturze okoto 5°C, aby
uzyska¢ optymalng wydajnos$¢ spieniania.

Otwory w ztaczu przewodu mleka sa
zablokowane przez pozostatosci
mleka, ktére trudno usunac.

Ztacze przewodu mleka nie byto czyszczone
przez dtuzszy czas.

Namocz przewdéd mleka w cieptej wodzie przez okoto godzine.
Postepuj zgodnie z procedurg ,Czyszczenie pojemnika na
mleko i przewodu mleka", ciggle uruchamiajac funkcje
spieniania mleka, az woda wyptynie ptynnie z dyszy. Wyczys$é
otwory za pomoc3 igty lub wtosia matej szczoteczki.




Problem

Mleko rozpryskuje sie na stét.

Mozliwa przyczyna

Przewdd do dozowania mleka nie jest
prawidtowo ustawiony.

Rozwiagzanie

Upewnij sie, ze przewdd do dozowania mleka jest
prawidtowo podtgczony zaréwno do pojemnika na mleko, jak
i do dyszy do kawy.

Kontrolka odkamieniania nadal
miga po odkamienianiu.

Proces odkamieniania nie zostat
zakonczony.

Poczekaj cierpliwie, az proces sie zakorczy. Urzadzenie
wytaczy sie automatycznie. Nie wytaczaj urzadzenia recznie.

Jednostka zaparzajaca nie moze
zostac zainstalowana.

Wat napedowy jednostki zaparzajacej
nie jest w prawidtowej pozyciji.

Zapoznaj sie z instrukcjami resetowania w sekcji ,,
Resetowanie jednostki zaparzajacej".

ZAMAWIANIE AKCESORIOW

Jesli masz trudnosci z uzyskaniem akcesoriow do urzadzenia, skontaktuj sie z

@ https://global.dreametech.com

SRODOWISKO

Nie wyrzucaj urzgdzenia wraz ze zwyktymi odpadami domowymi pod koniec jego zywotnosci. Zamiast tego zanie$ je

do wyznaczonych punktéw zbiérki do recyklingu. Pomoze to chroni¢ srodowisko.



Stowo ,dreame” stanowi skrét od nazwy Dreame Technology Co., Ltd. oraz jej chinskich spdtek zaleznych. Jest to transliteracja chinskiej nazwy firmy JEB" , ktora
oznacza dazenie do doskonatosci we wszystkich przedsigwzieciach i odzwierciedla wizjg firmy polegajgcg na nieustannym dazeniu do rozwoju, odkrywaniu i
poszukiwaniu nowych rozwigzan technologicznych.

Zeskanuj kod QR, aby Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ film
pobra¢ instrukcje instruktazowy dotyczacy obstugi i
obstugi. czyszczenia

How-to-Use and How-to-Clean Video
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Producent:

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area,
Tianjin Pilot Free Trade Zone, Chiny

Podmiot odpowiedzialny w UE:

Dreame Technology Netherlands B.V.
Spicalaan 29, 2132JG Hoofddorp, Holandia
compliance.eu@dreame.tec
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidto-
we usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System
zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania
odpadoéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte
i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://serwis.in-
npro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w
zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszcze-
nie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

importer:  JNINIPRCH

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa
Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej
trescig i stosuj si¢ do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

1. Bezpieczenstwo dzieci:

o Ekspresy do kawy i ich akcesoria nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci. Przechowuj urzadzenia w miejscu niedostgepnym dla
najmtodszych, aby unikng¢ przypadkowego uruchomienia lub kontaktu z gorgcymi elementami.

o Podczas pracy urzadzenia dzieci powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci, aby unikngé¢ oparzen lub innych urazéw.

2. Ryzyko poparzenia:

o Gorgca woda, para oraz rozgrzane elementy ekspresu (np. kolba, dysza do spieniania mleka) mogg powodowa¢ poparzenia. Uzywaj
urzadzenia ostroznie, trzymajac je za izolowane uchwyty.

o Nie dotykaj gorgcych powierzchni bezposrednio po zakonczeniu pracy urzadzenia.

3. Bezpieczenstwo elektryczne:

o Upewnij sie, ze ekspres jest podtgczony do gniazdka elektrycznego zgodnego z jego specyfikacja.

o Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy, wtyczka lub obudowa sg uszkodzone.

o Nigdy nie zanurzaj czesci elektrycznych urzgdzenia w wodzie.

4. Obstuga akcesoriéw:

o Podczas obstugi miynkéw do kawy lub innych urzgdzen tngcych zachowaj ostroznos$¢, aby unikngé skaleczen.

o Upewnij sie, ze portafilter (kolba) jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem parzenia kawy.

5. Ochrona przed przegrzaniem:

o Nie uzywaj ekspresu przez diuzszy czas bez przerw, jesli producent zaleca limity czasowe pracy.

o Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne urzgdzenia nie sg zablokowane.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

1. Przygotowanie urzadzenia do pracy:

o Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i przeprowadz zalecane czynnosci przygotowawcze, takie jak ptukanie lub
przepuszczenie wody przez urzgdzenie.

o Upewnij sig, ze zbiornik na wode jest napetniony odpowiednig iloscig wody i ze akcesoria, takie jak portafiltry czy dysze, sg prawidtowo
zamocowane.

2. Eksploatacja urzadzen:

o Do przygotowywania kawy uzywaj wytgcznie wody pitnej oraz kawy mielonej lub ziarnistej odpowiedniej do typu ekspresu.

o Regularnie oprézniaj tacke ociekowg i pojemnik na fusy, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzgdzenia.

o Dysze do spieniania mleka czy$¢ natychmiast po uzyciu, aby unikng¢ zaschniecia mleka i zablokowania przeptywu pary.

3. Konserwacja i czyszczenie:

o Regularnie usuwaj kamien z ekspresu, stosujac dedykowane $rodki odkamieniajace zgodnie z zaleceniami producenta.

o Przed czyszczeniem odigcz urzadzenie od zasilania i pozwél mu ostygng¢. Do czyszczenia obudowy uzywaj wilgotnej Sciereczki, unikajgc
$rodkéw chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie.

4. Przechowywanie i bezpieczenstwo akcesoriow:

o Przechowuj akcesoria, takie jak portafilter, w suchym miejscu, aby unikngé korozji.

o Mtynki i spieniacze do mleka przechowuj w sposéb uniemozliwiajacy ich przypadkowe uruchomienie.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Ochrona srodowiska:

o Zuzyte ekspresy i akcesoria nalezy utylizowa¢ w punktach zbiérki sprzetu elektrycznego zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Stare filtry i zuzyte $rodki odkamieniajgce réwniez powinny by¢ utylizowane w sposéb ekologiczny.

o Oszczednos¢ energii:

o Wytacz urzadzenie po zakonczeniu pracy i odiacz je od zasilania, jesli nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

o Upewnij sie, ze funkcja automatycznego wytaczania (jesli jest dostepna) jest aktywna.
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